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ZADAVATEL:	Oborová zdravotní pojišťovna zaměstnanců bank, pojišťoven a stavebnictví 
Sídlo:	Praha 4, Roškotova 1225/1, PSČ 140 21 
IČ:	47114321
Veřejná zakázka:	Komplexní outsourcing digitalizace a vytěžování sady nárokových dokladů 		OZP


Ev. č.:	 	       VZ 241203
Č.j. zadavatele:        PGŘ-VZ-2012/08


V Praze, dne 6. 2. 2013


Věc: Dodatečné informace k zadávacím podmínkám


Výše uvedený zadavatel Vám v souladu s ust. § 49 zák. č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“) sděluje následující dodatečné informace k zadávacím podmínkám vztahující se k výše uvedené veřejné zakázce.


Dotaz uchazeče č. 5
Vzhledem k tomu, že certifikace specialistů KOFAX je v anglickém jazyce, lze ji vložit do nabídky v originále, nebo je potřeba zajistit úřední překlad?

Odpověď zadavatele k dotazu č. 5
Dle čl. 6.1.5 zadávací dokumentace bude nabídka včetně veškerých dokumentů a příloh, prospekty a obdobné materiály nevyjímaje, zpracována v českém jazyce. Dle § 51 odst. 7 zákona prokazuje-li splnění kvalifikace doklady v jiném než českém jazyce dodavatel se sídlem, místem podnikání nebo místem trvalého pobytu na území České republiky, předkládá tyto doklady v původním jazyce s připojením jejich úředně ověřeného překladu do českého jazyka. Zadavatel v souladu s výše uvedeným požaduje předložit v nabídce originál certifikace specialistů KOFAX v anglickém jazyce i úřední překlad do českého jazyka.


S pozdravem

JUDr. Jaroslav Bursík, advokát
v.z. zadavatele
Elektronicky se zaručeným podpisem 
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